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SZLIRA subst. f., ab 1611; auch szlera, szlyra, ślera, ślira; ‘Speicheldrüse,
Mandel’ – ‘gruczoł ślinowy, migdałek’: [einzQu.] (†1611) 1613 Syr.Ziel.
1204, L Gruzły i zołzy pod �zczekami na ślerach twarde. ◦ (†1611) 1613 Syr.
Ziel. 1204, L Gruzłom na ślerze pomocna gorczyca. ◦ (†1611) 1613 Syr.Ziel.
885, L Szlirom nabrzmiałym i napuchłym lekar�two. ◦ (†1611) 1613 Syr.
Ziel. 1299, L Zołzy za uszyma i pod �zlerami. ◦ †1611 SyrZiel, Sw Zapaleniu
w gardle i około szlir dobrze ciepły gargaryzm czyni. ◦ †1611 SyrZiel, Sw
Zołzy w szlyrach zasiadłe z przymiotem ognistym, tonsillarum
inflammationes, rozgania. – L, Swil, Sw (anat. stp.). � Var: szlera subst.
f., [hapax] (†1611) 1613 Syr.Ziel. 1299, L – L, Swil, Sw (stp.); szlira subst.
f., [einzQu.] (†1611) 1613 Syr.Ziel. 885, L – L, Swil, Sw (stp.); szlyra
subst. f., [hapax] †1611 SyrZiel, Sw – nur Sw (stp.); ślera subst. f.,
[einzQu.] (†1611) 1613 Syr.Ziel. 1204, L – L, Swil, Sw (stp.); ślira subst. f.
– Swil, Sw (stp.). � Etym: nhd. Schliere subst. f., ‘Drüse, Geschwür’, Gri.
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